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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): keriʃárβ̄ola 
 Arrieta: keriʃéondo, keriʃáondo 
 Bakio: kereiʃ̯áarβ̄ola 
 Bermeo: keriśarβ̄óla 
 Berriz: keʃá 
 Bolibar: keíʃarβ̄olá 
 Busturia: keréiʃ̯a 
 Dima: keríʃe 
 Elantxobe: keríʃarβ̄ola 
 Elorrio: keiś̯árβ̄ola 
 Errigoiti: keríʃondo 
 Etxebarri: keréiʃ̯arβ̄ola 
 Etxebarria: keríʃarβ̄óla 
 Gamiz-Fika: keríʃa, *keríʃondó 
 Getxo: keréiʃ̯a 
 Gizaburuaga: keriʃárβ̄ola 
 Ibarruri (Muxika): keriʃárβ̄ola 
 Kortezubi: kéiʃ̯a 
 Larrabetzu: keríʃa 
 Laukiz: keríʃa 
 Leioa: kereʃá 
 Lekeitio: keríʃarβ̄ola 
 Lemoa: keréiʃ̯e 
 Lemoiz: keríʃ 
 Mañaria: keríʃaárβ̄ola 
 Mendata: keíʃa 
 Mungia: keriʃéondo 
 Ondarroa: keiʃ̯arβ̄óla 
 Orozko: keríʃa 
 Otxandio: kériʃarβ̄ola 
 Sondika: kereiʃ̯á 
 Zaratamo: keríʃaondó 
 Zeanuri: keríʃa 
 Zeberio: keríʃa 
 Zollo (Arrankudiaga): keréiʃ̯a 
 Zornotza: keríʃa 

Araba 

 Aramaio: kéiʃ̯a 

Gipuzkoa 

 Aia: ɣeésjarβ̄ól 
 Amezketa: geésiarβ̄ól 
 Andoain: ɣéis̯iarβ̄ól 
 Araotz (Oñati): keiś̯árβ̄ola 
 Arrasate: keiʃ̯árβ̄ola 

 Arroa (Zestoa): keríʃarβ̄ól 
 Asteasu: ɣéis̯jarb̄ól 
 Ataun: kéis̯arβ̄olá 
 Azkoitia: keiʃ̯eárβ̄olá 
 Azpeitia: keíʃe, kéiʃ̯e 
 Beasain: keísa: 
 Beizama: kéiʃ̯arβ̄olá 
 Bergara: keiʃ̯áarβ̄óla 
 Deba: keréi̯ʃarβ̄óla 
 Donostia: geis̯i 
 Eibar: keíʃaarβ̄ola 
 Elduain: geis̯árβ̄olá 
 Elgoibar: keíʃaarβ̄ola 
 Errezil: kéiʃ̯arβ̄olá 
 Ezkio-Itsaso: keísarβ̄ɔĺ 
 Getaria: ɣeésjarβ̄ɔĺ 
 Hernani: géesjarb̄olá 
 Hondarribia: gerési 
 Ikaztegieta: geis̯iarβ̄ól 
 Lasarte-Oria: géis̯iarβ̄ól 
 Legazpi: keisa arβ̄óla 
 Leintz Gatzaga: keríʃarβ̄ola 
 Mendaro: kéiʃ̯arβ̄olá 
 Oiartzun: ɣerésjarβ̄ól 
 Oñati: keiś̯áarβ̄ola 
 Orexa: géis̯eóndo 
 Orio: ɣéʃi arβ̄olá 
 Pasaia: gerésjarβ̄ól 
 Tolosa: gáis̯jarb̄ól 
 Urretxu: keíʃaarβ̄ɔĺ 
 Zegama: keísarβ̄olá 

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: gerési  
  árβ̄olé 
 Alkotz: gerési árβ̄ola (mark.)
 Aniz: ɣerésjarβ̄ól 
 Arbizu: gíldarβ̄olá (mark.)
 Beruete: ɣé:sẹ plantá 
 Donamaria: geésjarβ̄óla 
 Dorrao / Torrano: gíʎddárβ̄ɔl 
 Erratzu: ɣéresi, geésie (mark.)
 Etxalar: gerésjarβ̄ól 
 Etxaleku: géresíarβ̄olá (mark.)
 Etxarri (Larraun): ɣeásjarβ̄ɔĺ 
 Eugi: ɣeresíarβól 
 Ezkurra: geésiondó 
 Gaintza: ɣeásjarβ̄ɔĺ 

 Goizueta: ɣerésí, *gerésiondó 
 Igoa: géesi arβ̄ɔĺ, géesí 
 Jaurrieta: ɣerésjarβ̄olé 
 Leitza: ɣerésearβ̄ól, ɣéresí, geréis̯ea (mark.)
 Lekaroz: géresi 
 Luzaide / Valcarlos: geésjondo, geesíondó 
 Mezkiritz: gerésjarβ̄olá (mark.)
 Oderitz: ɣeásjondó 
 Suarbe: ɣerésiárβ̄ɔl 
 Sunbilla: ɣerésiondó 
 Urdiain: káiʃ̯a 
 Zilbeti: gerésióndoa (mark.)
 Zugarramurdi: ɣeresí 

Lapurdi 

 Ahetze: geésióndo 
 Arrangoitze: géresióndo 
 Azkaine: geresíondwá (mark.), ɣeésióndo 
 Bardoze: ʃiśátsja (mark.)
 Beskoitze: geesjóndo 
 Donibane Lohizune: ɣesióndo 
 Hazparne: ɣéesiondo 
 Hendaia: géesi - óndo 
 Itsasu: geésióndo 
 Makea: ɣeresíondo 
 Mugerre: geesondo, geesiondo 
 Sara: ɣe:síondó 
 Senpere: geresíóndoa (mark.)
 Urketa: geéśi 
 Uztaritze: geresióndoa (mark.)

Nafarroa Beherea 

 Aldude: géresiondó 
 Arboti: ʃiźátse 
 Armendaritze: geésióndo 
 Arnegi: ɣerésióndo 
 Arrueta: śiźátseondó 
 Baigorri: geesiondo 
 Bastida: geésióndo 
 Behorlegi: ɣeésjondó 
 Bidarrai: ɣerésióndo 
 Ezterenzubi: geésiondo, geésia (mark.)
 Gamarte: geésiondó 
 Garrüze: źiźátse 
 Irisarri: ɣéesjóndo 
 Izturitze: geesióndo 
 Jutsi: geesiondo, geesitse 
 Landibarre: géesiondo 

 Larzabale: geésitse, geesiondo 
 Uharte Garazi: geesjóndo 

Zuberoa 

 Altzai: gesítse 
 Altzürükü: gesítse 
 Barkoxe: gesítse 
 Domintxaine: ʃiźátsja (mark.), gesítsja  
  (mark.)
 Eskiula: gésitsía (mark.)
 Larraine: gesítse 
 Montori: gesítse 
 Pagola: ge:sítse 
 Santa Grazi: geesítse 
 Sohüta: ʃiźátse 
 Urdiñarbe: ge:sítse 
 Ürrüstoi: ʃiźátse 
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526. Mapa: cerezo / cerisier / cherry tree (Prunus avium)

GALDERA: 20160; ALG: 158; ALEANR: III, 378

ke(re)ixarbola  
ge(r)eziarbol(a)  
keizarbola  
gildarbola  
ge(r)eziondo  
kerixaondo  
sisatzeondo  
geezitze  
xisatze  
gezi planta  
ke(re)ixa  
ge(r)ezi  

- “Kerixa/gerezi ondo” proposaturik, erdialde eta 
ekialdeko lekuko askok arbolaren azpialdea, ipurdia 
edo ingurua ulertzen dute, ez arbola bera. Horrela 
adierazi dute Getaria, Aia, Lasarte, Elduain eta Pa-
saian, besteak beste.
- Mapan erantzunen bi osagaiak kontuan hartu dira, 
fruituaren beraren eta arbolaren izena lematizazioaren 
obratzeko, baina koloreen bitartez egin den desberdin-
tasuna bigarren osagaiaren arabera egin da; hau da, ø, 
-arbola, -ondo, -tze osagaiak oinarritzat harturik.

Hernani: zuhaitza adierazteko ez da gerezi hitza soilik erabiltzen, geeziarbola 
baizik.

Lekaroz: plantat´ut gerezi bet. Beste hainbat herritan ere izen bera ematen diete 
arbolari nola fruituari eta erantzunaz gainera horrelaxe adierazten dute 
espreski lekuko askok, besteak beste, Leioa, Azpeitia, Beasain, Urdiain, Leitza, 
Goizueta, Zugarramurdi, Urketa eta Ezterenzubin.

Beruete: -planta esaten dutela dio lekukoak, ez -arbola.
Larzabale: geeziondoa ona dela mubletako ere diote. 


